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Az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézetének Reneszansz Osztalya, a régi magyar irodalomtorténeti ok-
tat6- és kutatohelyekkel kézdsen tisztelettel meghivia Ont 2019. januar 29-én, kedden délutan 4 6rakor kezd6dé
vitatilésére:

Farvay DAviD: Koldulérendi apacakozosségek és népnyelvi forditasok

Italiaban és Magyarorszagon 1500 kortl

Az el6adas reziméje:

Vizsgalatom targya két-két jol dokumentalt koldulorendi néi kézosség, az umbriai (Perugia, Foligno) és a mai Buda-
pest teriiletén 1évé (Obuda, Nyulak Szigete) koldulrendi apacakolostorok mésol6i-forditéi tevékenysége 1500 kérl.

Az olasz és a magyar késé kézépkori vallasossag és népnyelvi irodalom 6sszehasonlité vizsgalata nem egyszerd
feladat, hiszen hatalmas mennyiségi és kronologiai eltérés van a két teriileten fennmaradt forrasanyag tekintetében,
éppen emiatt valasztottam az 1500 korili idészakot, amikor, részben a szerzetesi reformnak készonhet6en, mar a
magyar nyelvi kdédexirodalom és torténeti forrasanyag is lehet6vé teszi a kutatas komparativ megvaldsitasat. Raada-
sul e vizsgalat j6 lehetéséget nyujthat arra is, hogy — amint az a kézelmultban délnémet apaca kozosségek kapcsan
felmerilt (Lazs Sandor, Kiss Farkas G.) —a magyar irodalom- és kultartorténet szamara is tanulsagokkal szolgaljon.

Egyrészt két teriilet kodex-allomanyanak tipolégidjat vetem Ossze, masrészt, konkrét esettanulmanyként két

olyan szoveget vizsgalok meg, Osszevetve a latin forrasokkal, amelyek mind olasz, mind magyar nyelven fennma-
radtak ebbdl az id6szakbol.

Farvay DAviD (PhD 20006, habilitacié 2018), az ELTE Olasz Nyelv és Irodalom Tanszékén tanit olasz torténel-
met, régi irodalmat és filologiat. Hagiografiai kéziratokkal, néi vallasossaggal, valamint késé kozépkori vallasos
irodalommal foglalkozik. Jelenleg a Meditationes Vitae Christi olasz valtozatanak kritikai kiadasan dolgozik. 2009-
ben és 2014/2015-ben a Harvard University Center for Italian Renaissance Studies, Villa i Tatti 6sztondijasa volt.

&

Egyuttal tajékoztatom a Rebakucs tag kutatékézosségének tagjait az intézeti Reneszansz Osztaly elmult egy
hénapjanak néhany eseményérol.

(1) Osztalyunk posztdoktori 6sztondijasa, Szilagyi Eméke gondozasaban megjelent Olah Miklos levelezésének
els6 kotete: OrAHUs, Nicolaus. Epistulae: 1523—1533. Edidit, introduxit et commentariis instruxit Emd&ke Rita
SziLAGY1. 1. Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Avorum. Series Nova 19. Budapest: reciti, 2018.

(2) A Reciti Kiad6 gondozasaban megjelent egy valogatas a Reneszansz Osztaly egykori munkatarsa, Pirnat An-
tal kiadatlan tanulményaibol. (PIRNAT Antal. Kiadatlan tanulmanyok. Val. és szerk. Acs Pal. Budapest: reciti, 2018)
A kéziratos hagyatékot a szegedi egyetem Régi Magyar Irodalomtorténeti Tanszékén Grzik. A anyagot valogatta
és a kotetet szerkesztette az osztaly munkatarsa, Acs Pal. A kiadvany azért nagyon fontos, mert — amint az a szG-
kebb szakmai korben jél ismert volt — Pirnat hatalmas forrasismeretének és tudasanyaganak eredményeit, kovet-
keztetéseit csak részben publikalta. Nemzedékek hasznositottak el6adasokon elhangzott, szakmai férumokon
vagy maganbeszélgetésekben megfogalmazott meglatasait, amelyek soha nem jelentek meg, A kétetben kéziratos
vazlatokbol, fogalmazvanyokbol, némely esetekben magnéfelvételekbdl sikertilt rekonstrualni és hozzaférheto-
vé tenni Pirnat Antal szellemi hagyatékanak jelentés hanyadat.

Szivélyes udvozlettel,
Kecskeméti Gabor
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